JIOTUMN FEBRUARY

15 Hea/Sun Coisgpyxoksa: CYMK Fellowship: CYMK
36opu:Biggin C.Y.K -- 1:00 pm -- Meeting: UWAC Branch (Change of Date!)
17 BiB/Tue  Hasuanus na Bauaypi Bandura Instruction
18 Cpa/ Wed Biggin TYC: Piuni 360pu TYC Branch: Annual Meeting
22 Hena/Sun Caoisgpyxoxsa: 6yde onosiwyeHo  Fellowship: TBA
IMapadisapHi Piuni 36opu __ Parish Annual Meeting
24 BiB/Tue Hasuauusa na Bauaypi Bandura Instruction
25 Cpa/Wed Kio6 CenbiiopiB:IIprre-usa  Seniors Club: Prep’n
26 Yer/Thu Kiro6 CenniiopiB: Bupi6 Seniors Club: Prod’n
29 Hex/Sun Coisgpyxoxa: TYC Fellowship: TYC

MARCH BEPE3EHD

1 Hea/Sun Coisapyxoks: Bigain C.Y.K. Fellowship: UWAC Branch
360pu: Bigain C.Y.K. Meeting: UWAC Branch
2 BiB/Tue Hasuanns Ha Banmaypi Bandura Instruction
5 Yer/Thu K6 Censitopis: O6ig myisa [Iy6aiku  Seniors Club: Public Lunch
8 Hex/Sun  Cuisgpyxoxsa: Opaen Cs. Auzapess Fellowship: Order of St. Andrew X

BINGO in March: Tuesday, March 3; Thursday March 26 (Games at 10:00 AM)

YBATI'A BATBbKU!
Axmo Bu 6axkaeTe 3anvcatu AUTHUHY Ha HaBuaHHsA B HexinbHii [1Ikooi, sike roTye giTen
1o Ilepioi CrioBizi, 1o BigOyaeThes B cybOTy, 30-T0 TPaBH:A, 3BEPHITHCS JT0:
n-i 0. JIykauuH, 905-281-9313; -a I. Byusopu, 905-568-1819

ATTENTION, PARENTS!
If you wish to enrol your Child for the special instruction offered by the Sunday School to prepare
children for First Confession to take place Saturday, May 30th, please contact:
Mrs. O. Lukaczyn, 905-281-9313; Mr. 1. Buciora, 905-568-1819

----- 3ATYBJIEHE / BHAUJAEHE --------- LOST/FOUND -----
3uaiigeHo! Kameaiox 60p0BOTO KOJIBODY, 3 IUTIOMAaKEM.
Mozxna migibparu B ITapadisiisromy Bropo.
ound! Lady’s hat, burgundy, with feather. May be claimed at the Parish Office.

Vxpaiaceknit IlpaBociaBanit Co6op CB. [Iumurpia  St. Demetrius' Ukrainian Orthodox Church
3338 Lakeshore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Web Site Address: www.stdemetriusuoc.ca
Parish Office: Tel: 416.255.7506 Fax: 416.255.1858
Parish OfficeHours: 9 :00am -3:3 0 pm Monday to Friday
Rector: V.Rev.Fr. Volodymyr Makarenko  Tel: 416.259.7241  Fax:416.259.3243 E-mail: makarenko@rogers.com
Chair of Parish Council: Natalka Olynyk Kowalenko  Tel: 416.787.3010 E-mail: natalie.ok@rogers.com
Newsletter: M .J. Diakowsky Tel: 416.769.7965 E-mail: bandura@sympatico.ca

E-mail: stdemetrius@rogers.com

Cob6op
C. AumnTpis

Henaina npo bayanoro Cuaa
Crpirenna 'ocmogHe
JIiTypris cBT. IBaHa 30J10TOyCTOTO
T'osoc 2

CbOI'OZTHI IIOMHHAEMO

Myuenuka Mopaana TpanesyHacbKOTro
IIpn. Myuenuka I'aBpuiia

-——_F - -

Myuenuxu Mopaan, TaBpuin

ChOrojiHi IOMHUHAEMO JBOX «HOBHX
MydJeHHKiB», Mlopyana ta TaBpuina. «Ho-
BUMHU My4YeHUKAMHU» HA3HUBAEMO THUX, XTO
BilIaB *KUTTSA 3a Bipy I 4yac IepecTi-
JlyBaHb XPUCTUSH y MiCISIPUMCHKI YacH.

ﬁopnaH noxoauB i3 micra TpanesyHn,
[0 PO3MillleHe Ha IiBAeHHO-CXITHOMY y3-
oepexcoki YopHoro mops. (3 mporo micra
noxonuB i mMydeHHK IBan CydaBCHKHH.)
Mopnan 6yB rpek, a 3a GaxoM — MiTHHK-
KOTeJIbHUK. BiH ocenuBca B Tanari, me-
penmicti Crambyna (konumraboro KoH-
CTAaHTHUHOIIOJISA). 1660 POKY 3a HEBIIOMHX
HaM OOCTaBUH BiH YCTPSAB Yy CYIIEPEUKY
PO Bipy 3 SIKUMUCH TYPKaMH, /e KPUTHU-
KyBaB Iciam, a miKpecIioBaB BHIIICTH
XpPUCTUAHCTBA. 3a Iie HoMy BigpyOanu
TOJIOBY.

[HImMT HOBUY MyUYeHUK, IKOTO MU I10-
MHHAEMO ChOTO/IHI, — 11e ["aBpuiy, ynTenp
(a Mmoxe, 1 KAHOHApX) B OJIHIN IEPKBi y
Cram6ysti. Moro Sk XpUCTHAHIHA 3aCy/H-
JIW Ha CTpaTy ¥ Bijipybau ToJIoBy 1676 p.

St. Demetrius’
Church

Sunday of the Prodigal Son
Meeting of Our Lord
Liturgy of St. John Chrysostom
Tone 2

TODAY WE REMEMBER

Martyr Jordan of Trapezund
Ven. Martyr Gabriel

- - - -
Martyrs Jordan, Gabriel

Today we remember two “new mar-
tyrs”, Jordan and Gabriel. Generally, the
term “new martyr” refers to those who
died for their faith during persecution of
Christians in post-Roman times.

Jordan came from the city of Trape-
zund on the southeast coast of the Black
Sea. (This was also the home town of the
martyr, Ivan of Suchava.) Jordan was a
Greek, a coppersmith by trade. He settled
in Galata, a suburb of Istanbul (the for-
mer Constantinople). In 1660 in circum-
stances not known to us, he entered into
a religious dispute with some Turks du-
ring which he criticized Islam and em-
phasized the superiority of Christianity.
For this he was beheaded.

The other new martyr remembered to-
day is Gabriel, a reader (possibly also a
kanonarch) in an Istanbul church. He
was sentenced to death as a Christian
and beheaded in 1676.
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Crpirenns 'ocmoga Harmmoro Icyca Xpucra

«Crpitenns T'ocnoyma Hamoro Icyca Xpucra» — ofHe i3 JIBOHAJIECATHX TOJIOBHHUX NPA3HUKIB
IlepkBu i 6a3yeTbes Ha eBaHTedmii Bix Jlyku (2:22-38). Jlyka HaMm Kake, IO Yepe3 COPOK JHIB
mic/IA Hapo/KeHHs XPHCTa, KO MHHYJIHCS JHi iX ounmenHsd, Icycoi 6aTbkn mpuHecau Koro
0 Xpamy B €pycanumi, 3TigHO 3 3aKoHOM, 060 «KoscHe dums 4010814020 pody, Wo po3KpuUsae
ympoby, mae 6ymu nocesueHe I'ocnody», i o6 MPUHECTH KEPTBY.

Tonmi B €pycasumi OyB dosioBik, CHMeOH, «JIIOJ[UHA IpaBeJHa Ta OJlaroyecTUBa», IO HOMY
3BimeHo Oyso Bij CBsaToro lyxa «cmepTu He 6auuTH» Ieplile Hixk no6aunTh Xpucra ['ocnogHbo-
ro. CumeoH 6yB y Xpawmi, ko Mocud i Mapis npu6ysu 3 Icycom. IlizHapmmu, mo 1e € Toi, KOT-
poro BiH uekaB, CuMeoH y3sB JIuTA Ha PYKH i ckazaB: «Huri gidnyckaew paba Ceozo, Baaduxo,
3a cnosom Teoim i3 mupom, 60 nobaquuau oqi moi Cnacinns Teoe, sxke Tu npuzsomosus nepeo
ecima Hapodamu, Ceimao Ha npocsimy nozaHam, i Ha caasy Hapody Teozo I3pains!» (29-32).
A Mapii BiH mposicTus, 110 JIUTA JOBEPIINUTh BEJIMKUX MiJ, Ta depe3 Hporo «meu oywy npouwuue
camiil sce mobi» (35).

OT:xe, iz yac crpitenHs (crpiui) CumeoHa 3 Icycom ymepime 0ys10 BU3HaHO, 1110 Icyc — e Mecis,
Ha SIKOTO YeKaB [3paiis.

[Tpa3HuK Il MOYaau CBATKYBATH B YeTBepTOMY CTOITTI. BiH i Bimomuit 3axigniii IepkBi xou
taM Horo 3ByTh «Ounienns [Ipecssaroi /liBu Mapii» abo «BBenennsa B Xpam lutaru Icyca».

Meeting of Jesus Christ our Lord

The “Meeting of Our Lord” is one of the twelve (duodecimal) major feasts of the Church and is based
on Luke 2: 22-38. Luke tells us that, forty days after Christ’s birth and the completion of their
purification, Jesus was brought by his parents to the Temple in Jerusalem to present him to the Lord,
for “Every male who opens the womb shall be called holy to the Lord”, and to offer a sacrifice.

There was a man in Jerusalem, “devout and just”, named Simeon, to whom the Holy Spirit had
revealed that he would not “see death” until he had seen the Lord’s Christ. Simeon was in the Temple
when Joseph and Mary brought Jesus there. Realizing that this was the One he awaited, Simeon took
the baby Jesus in his arms saying: “Lord, now You are letting Your servant depart in peace,
according to Your word. For my eyes have seen Your salvation which You have prepared before the
face of all peoples, a light to bring revelation to the Gentiles, and the glory of Your people Israel” (29-
32). To Mary Simeon prophesied that the Child would do great things but that, because of Him, “a
sword will pierce through your own soul” (35).

Thus during this meeting of Simeon with Jesus came the first recognition that Jesus was the Messiah
awaited by Israel.

This feast was first celebrated in the fourth century and is known in the Western Church. There it is
called the “Purification of the Blessed Virgin Mary” or the “Presentation of the Child Jesus”. Because
candles were blessed on this day it is also known in English as “Candlemas”.

An old English tradition has it that if Candlemas is bright and sunny, winter will continue; but, if the
day is cloudy — and especially if with rain — winter is as good as done. This is why Groundhog Day falls
on February 2, which is Candlemas according to the Gregorian Calendar.

LlepxoBuun Kasengap

Church Calendar

JIIOTNUN FEBRUARY
15 Heaina npo Biyaaoro Cuaa
Crpirennsa 'ociogHe Meeting of Our Lord

8:45 — 9:30r./am Cnosias/Confession  10:00r./am JliTypris/Liturgy

21 Cy0ora
M’saconmycHa ITomunanpHa CyGora
8:15-9:001./am Cmoosigs/Confession  9:30 r./am Jlitypria /Liturgy

Saturday

22 M’sicomycua Henina Meatfare Sunday
8:45 — 9:30r./am Cnosigs/Confession  10:00 r./am JliTyprisa/Liturgy

28 Cy6ora

CuponycHa [Tomunaiabaa CyGora
8:15-9:00r./am Cmnosigb/Confession 9:30 r./am Jlitypris /Liturgy

BEPE3EHD MARCH

Saturday

1 Cupomnycua Hexinsa Cheesefare Sunday
Heninxa MoJsoai Youth Sunday
8:45 —9:30r./am Cnosigs/Confession 10:00 r./am JliTyprisa/Liturgy
IIpucsara IMapagisasHoi Pagn

ITACCIA — 5:00 2. no 06i0di — Cooop Ce. lumumpin, Emo6iko

ITponosidye: Apxuenuckon IOpiit  /Tonoeidye: mump. npom. IOpiii 'hamie

2 IMouexijiox Monday
ITouarox Besuxoro Ilocry Great Lent begins
4 Cepena Wednesday

Jlitypria Panimoceauenux /lapis

7 ®eonopiscbka Cyoora
8:15-9:00r./am Cnosias/Confession  9:30 r./am Jlityprisa /Liturgy

8:00 r. Beu. CnoBianb 8:00 PM Confession

(ITpuyacts Ha JIiTyprii B HeZILUTIO)

Sunday of the Prodigal Son

Meatfare Memorial Saturday

Cheesefare Memorial Saturday

Swearing-in of Parish Council

Liturgy of Presanctified Gifts
8:15 — 9:00 r./am Cnosinb/Confession  9:30r./am Jlitypris / Liturgy

St. Theodore’s Saturday

(Communion at Liturgy Sunday)



| miwoB BiH TOAi i NpMCTaB OO OAHOrO 3 MeLllKaHUiB Tiel 3emMni, a Town
BUCIaB MOro Ha Nons CBOI NacTn CBUHEN.

| 6axkaB BiH HAMNOBHUTU LUSYHKA CBOrO XOY CTPyYKaMu, LLO 11K IX CBUHI, Ta
HIXTO He JaBaB IX NOMY.

Topi BiH cnam'ataBcsa 1 ckasaB: Ckinbkn B 6aTtbka MOro HaMMUTIB MaloTb
xniba ax Haamip, a s OTyT 3 ronoay ruHy!

YcTtaHy, i nigy s Ao 6aTtbka CBOro, Ta n ckaxy mnomy: Nporpiwmecsa s, oTye,
npoTtuB HebBa Ta cynpoTu Tebe...

HepocTtonHum 51 BXXe 3BaTUCb CMHOM TBOIM; NPUAMM XX MEHE, SIK OAHOro 3
CBOIX HANMWUTIB.

[, BCTaBLwu, nNiwoB BiH 4o 6aTbka cBoro. A Konu BiH Aaneko we 6ys, noro
GaTbkO BrrediB Moro, i NepenoBHMBCS anem: i nobir BiH, i KNHYBCb Ha LUMIO
nomy, i 3a4aB UinysaTu noro!

| o3BaBca OO HbOro ToM cuH: lporpiwmBea s, oT4ye, NpoTMB Heba Ta
cynpoTu Tebe, i He4OCTOMHMWI BXE 3BaTUCA CUHOM TBOIM...

A 6atbko pabam cBoiM kaxe: lNMpUHECiITb HeramHo ogexy Hamnkpaidy, i
NOro 3044rHiTb, | MEPCHA NoganTe Ha PyKy NoMy, a caHaani Ha Horuw.

MpuBeniTe TENA BigrogoBaHe Ta 3akoniTe, Oyaemo ictu 1 pagiti,

00 uen cuH min 6ys mepTBUI | OXXKuB, ByB nNponas i 3Hanwoscs! | novanu
BECENMNTUCH BOHW.

A cvH cTapwui noro 6yB Ha noni. | KON BiH iWOB 1 Habnwxkasca A0
AO0OMY, NOYYB MY3UKWU Ta TaHL.

| noknunkaB ogHoro 3o cnyr, Ta n cnutas: Lo ue Take?

A ToWn Kaxe nomy: To BepHyBCs TBiM 6parT, i TBiM 6aTbKO 3BEriB 3aKONOTU
Tens BigrogoBaHe, 60X 300POBUM MOrO BiH NPUAHSAB.

| posrHiBaBcsa TOW, i BBINTKU He XOTiB. Todi BUALWIOB GaTbKO MOro n CTas
NPOCUTK MOTO.

A Ton BignoeiB i 4o 6aTbka ckasaB: OTO, CTINbKW POKIB CNyXy A TOOI, i
HIKONIM Haka3y TBOro He MOPYLUMB, TW X HIKONW MEHi N KO3EHATU He aaB, Wwob i3
NpUATENAMMN CBOIMU MOTILUMBCS f...

Konun » CuH TBIiN BEpPHYBCSA OLEN, L0 NPOIB TBi MAETOK i3 BNyaHULAMM,
TW AN HbOro 3BENiB 3aKONMOTU TENS BiArogoBaHe...
| ckazaB BiH oOMy: Tn 3aBXaun 30 MHOK, ANTUHO, | BCE MOE TO TBOE!

Becenutuce Ta Tiwntuce Tpeba 6yno, 60 uen Gpat TBIN ByB MepTBUA i
oxuB, 6yB nponas i 3HanLwoBcs!

EPISTLE
The reading is from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.
(c. 6,v.12 - 20)

Brethren: All things are lawful for me, but all things are not helpful. All
things are lawful for me, but | will not be brought under the power of any.

Foods for the stomach and the stomach for foods, but God will destroy
both it and them. Now the body is not for sexual immorality but for the Lord, and
the Lord for the body.

And God both raised up the Lord and will also raise us up by His power.

Do you not know that your bodies are members of Christ? Shall | then
take the members of Christ and make them members of a harlot? Certainly not!

Or do you not know that he who is joined to a harlot is one body with her?
For “the two,” He says, “shall become one flesh.”

But he who is joined to the Lord is one spirit with Him.

Flee sexual immorality. Every sin that a man does is outside the body, but
he who commits sexual immorality sins against his own body.

Or do you not know that your body is the temple of the Holy Spirit who is
in you, whom you have from God, and you are not your own?

For you were bought at a price; therefore glorify God in your body and in
your spirit, which are God’s.

GOSPEL
The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.
(c. 15, v. 11 - 32)

Then He said: “A certain man had two sons.

And the younger of them said to his father, ‘Father, give me the portion of
goods that falls to me.” So he divided to them his livelihood.

And not many days after, the younger son gathered all together,
journeyed to a far country, and there wasted his possessions with prodigal living.

But when he had spent all, there arose a severe famine in that land, and
he began to be in want.



Then he went and joined himself to a citizen of that country, and he sent
him into his fields to feed swine.

And he would gladly have filled his stomach with the pods that the swine
ate, and no one gave him anything.

“‘But when he came to himself, he said, ‘How many of my father’s hired
servants have bread enough and to spare, and | perish with hunger!

| will arise and go to my father, and will say to him, “Father, | have sinned
against heaven and before you,

and | am no longer worthy to be called your son. Make me like one of
your hired servants.”

“And he arose and came to his father. But when he was still a great way
off, his father saw him and had compassion, and ran and fell on his neck and
kissed him.

And the son said to him, ‘Father, | have sinned against heaven and in
your sight, and am no longer worthy to be called your son.’

“But the father said to his servants, ‘Bring out the best robe and put it on
him, and put a ring on his hand and sandals on his feet.

And bring the fatted calf here and kill it, and let us eat and be merry;

for this my son was dead and is alive again; he was lost and is found.’
And they began to be merry.

“‘Now his older son was in the field. And as he came and drew near to the
house, he heard music and dancing.

So he called one of the servants and asked what these things meant.

And he said to him, ‘Your brother has come, and because he has
received him safe and sound, your father has killed the fatted calf.’

“But he was angry and would not go in. Therefore his father came out and
pleaded with him.

So he answered and said to his father, ‘Lo, these many years | have been
serving you; | never transgressed your commandment at any time; and yet you
never gave me a young goat, that | might make merry with my friends.

But as soon as this son of yours came, who has devoured your livelihood
with harlots, you killed the fatted calf for him.’

“And he said to him, ‘Son, you are always with me, and all that | have is
yours.

It was right that we should make merry and be glad, for your brother was
dead and is alive again, and was lost and is found.”

ANOCTOI
3 MNMepuworo NocnaHHa go KopuHtsaH cB. Anoctona lNaBna 4ynTaHHA.
(p. 6, B. 12 — 20)

BbpatTa: Yce mMeHi MOXHa, Ta He BCe Ha NOXWUTOK. YCe MEHiI MOXHa, ane
MHOHO HiLLIO BOMNOAITU HE NOBUHHO.

bxa pns vepesa, i yepeBo Ana ixi, ane bor ogHe i apyre noHUWMTL. A
TiNo He Ansa posnycTu, ane gnsg Focnoga, i Focnoab ang Tina.

Bbor e 1 N'ocnoaa BockpecuB, BockpecuTb BiH i Hac Ceoeto cunoto!

Xiba BN He 3HaeTe, WO Bawi Tina To 4neHn Xpuctosi? OTOX, y3sBLUM
4yfieHn XpuUcToBi, 3pobsto iX YneHamm po3nycHuui? 3oBciM Hi!

Xiba BM He 3HaETe, WO TOW, XTO 3MNy4yETbCS 3 PO3NYCHULEKD, CTAaE OOHUM
Tinom i3 Heto? Bo kaxe: Obugea Bu dygete TiNOM OgHUM.

A xT0 3 ['OCcnogoMm 31y4vyeTbes, CTae OOHUM OyXOM i3 Hum.

YTikanTe Big po3nycTtun. Ycakun 60 rpix, Wo MOro YMHUTL NI0AMHA, € nosa
TiNOM. A XTO Y/HUTb PO3MNYCTY, TOW rPiLLINTL NPOTU BIACHOrO Tina.

Xiba BM He 3HaeTe, Wo Bawle Tino 1o xpam [yxa Ceatoro, wo xuee BiH y
Bac, sIKoro Big bora Bu maeTe, i BU He CBOI?

Bo poporo kynneHi Bu. OTOoX Npocnasnante bora B Tini cBoeMy Ta B AyCi
CBOEMY, WO boxi BoHK!

E€EBAHTIENIA
Big llyku CBAToro €BaHreniss YMTaHHS.

(p. 15, B. 11 — 32)

| BiH onogiB: Y 4Yonogika ogHoro 6yno asa CuHMW.

| MonogLwum i3 HMX ckasaB 6aTbKoBi: [lan MeHi, 6aTbKy, HanNexHy YacTuHy
mMaeTky! | ToM NoAinMB NOMIXX HUMU MAETOK.

A no HebaratbOx OHAX 3ibpaB CMH MoOnoAwWMA yce, Ta W NogaBCb A0
Aarekoro Kpato, i po3TpaTMB MaeTOK CBIill TaM, XUBYYN MAPHOTPATHO.

A SK BiH yce MpOXuB, HacTaB rofio4 BENUKUW Yy TiM Kpal, | BiH CTaB
oigysaTtn.
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